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USER MANUAL

SMART CARBON MONOXIDE (CO) DETECTOR
10-YEAR SENSOR LIFE

Model: 52644

INTRODUCTION

Thank you for choosing the Qoltec Smart Carbon Monoxide (CO)
Detector. To ensure personal and system safety and to obtain
the best performance of the device, please read this manual
carefully and thoroughly before installing, using, or servicing this
device. Pay special attention to the warnings and notes included
in this manual.

ABOUT THE PRODUCT

The detector is suitable for installation in residential buildings. It
can continuously monitor the concentration of carbon monoxide
in indoor environments. When the concentration reaches the
alarm level, the device will emit an audible and visual alarm
signal, allowing quick action to be taken to prevent fire,
explosion, or poisoning,

FEATURES:

« Electrochemical CO sensor

« Digital temperature compensation

« Low battery indication

« Automatic sensor fault detection

» Protection against reverse battery polarity and electrolyte
leakage for increased operational safety

« Compliant with EN 50291-1:2018+AC:2021 standard

SAFETY INSTRUCTIONS

1. Do not install the device in places exposed to moisture, water

vapor condensation, or direct contact with water.
2. The device should be installed out of reach of children and

unauthorized persons.

3. Do not install the detector near high-voltage sources, devices
generating strong electromagnetic fields, or in places exposed to
electromagnetic interference.

4. Unauthorized disassembly, modification, or interference with
the device structure is prohibited. Unauthorized interference
may cause damage to the detector and loss of its protective

properties.

5. The device is designed to detect dangerous carbon monoxide
concentrations and reduce the risk of acute CO poisoning
effects. The detector does not provide complete protection for
persons with respiratory diseases, circulatory disorders, or other
health conditions. If in doubt, consult a physician.

6. Do not suppress the alarm signal by covering the device,
pressing it with heavy objects, or using other methods limiting
the emission of the alarm sound.

7. Do not drop the device and protect it from strong mechanical
impacts that may affect the proper operation of the detector.

8. The carbon monoxide detector is not a smoke detector and
must not be used as a fire or smoke detection device.

9. If the device operates for a long time in extreme
environmental conditions, its service life may be reduced.

BATTERY INSTALLATION INSTRUCTIONS

1. Open the battery compartment according to the markings on
the device housing.

2. Insert 2 x 1.5V AA alkaline batteries (LR6), paying special
attention to the correct "+" and "-" polarity.

3. After correct battery installation, the device will automatically
start the initialization mode.

4. Close the battery compartment cover and make sure it is
properly secured.

5. Press the TEST button to verify proper device operation and
alarm signaling.

6. If a low battery indication appears, replace the entire set of
batteries immediately with new ones.

7. It is recommended to use only high-quality AA alkaline
batteries (LR6). Do not use new and used batteries together or
batteries of different types or manufacturers.

INSTALLATION GUIDELINES

Note: The detector is intended for indoor use only.

1. The installation of the device should be carried out in
accordance with the manufacturer's recommendations.

2. Ensure that the alarm signal will be audible in all bedrooms. If
only one carbon monoxide detector is used, installation near the
bedrooms is recommended rather than in the basement. The
recommended installation height is at least 1.8 m above floor
level.

3. In multi-storey buildings, it is recommended to install at least
one detector on each floor. Do not install the device in areas
with restricted air circulation, such as ceiling voids or roof peaks.
Installation should also be avoided in areas exposed to strong
airflow, near fans, doors, and open windows.

4. It is recommended to maintain a distance of 1 to 3 m from
fuel-burning appliances and heat sources to ensure effective CO
detection and easier observation of LED indicators.

5. The carbon monoxide detector should be installed away from
dusty, dirty, or greasy areas such as kitchens, garages, or bailer
rooms. Dust, grease, and chemicals may negatively affect the
proper operation of the detector.

6. Do not install the device in high-humidity areas such as
bathrooms or in places exposed to aerosols.

The detector should not be installed in temperatures below -
10°C or above 40°C. Do not install the device behind curtains,
fumiture, or other obstacles restricting free airflow. Carbon
monoxide must be able to reach the detector freely.

7. Installation of the CO detector does not replace the proper
installation, operation, and maintenance of fuel-burning
appliances, including adequate ventilation and functional
exhaust systems.

DEVICE INSTALLATION

1. Slide the mounting plate downward. Then remove the
transparent protective film from the batteries and insert 2 x AA
batteries, paying attention to the correct polarity.

2. Drill holes with a diameter of 4 mm in the wall with a spacing
of 62 mm, then insert wall plugs into the holes. Align the holes
of the mounting plate with the wall plugs and fasten it with
screws until it is securely attached to the wall. Double-sided
adhesive tape may also be used.

3. Press the self-test button to ensure that the device operates
correctly and activates the audible and visual alarm. The device
should perform a self-test once a week.

4. Align the openings on the back of the device with the
mounting plate and install the device.
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OPERATING INSTRUCTIONS

1. After installing the batteries, the device enters the preheating
mode. The detector requires 120 seconds to warm up before
starting normal operation. During this time, the LCD display
shows a 120-second countdown, and the green LED flashes
every 2 seconds.

2. After the preheating process is completed, the device enters
normal standby mode. The LCD display shows "0 ppm", and the
green LED flashes once every 40 seconds.

3. In preheating mode or normal standby mode, the device can
be tested by pressing and holding the TEST button. The LCD
display will show "000 ppm", the green and yellow LEDs will
light up simultaneously, the red LED will start flashing, and the
buzzer will emit an audible signal.

4. If the carbon monoxide concentration exceeds 30 ppm during
preheating mode or normal standby mode, the LCD display will
show the current CO concentration, and the green LED will flash
once every 40 seconds.

ALARM MODE

After the alarm is activated, the buzzer emits a signal 4 times
continuously. The green and vellow LEDs turn off, while the red
LED flashes. At the same time, the LCD display shows the
current concentration level, the "Alarm" symbol, "PPM; and the
battery symbol.

Alarm Response Thresholds

CO Concentration | Alarm Response

30 ppm No alarm within 120 minutes
50 ppm Alarm within 60-90 minutes
100 ppm Alarm within 10-40 minutes
300 ppm Alarm in less than 3 minutes

When the carbon monoxide concentration exceeds the alarm
threshold, the device will automatically enter continuous alarm
mode. Once activated, the alarm can only be cleared when the
carbon monoxide concentration drops below 30 ppm.

WARNING: This product does not feature an alarm silence
function.

In such a situation, the following actions should be taken:

« Immediately shut off the gas supply valve.

« Promptly open windows and ensure effective ventilation of the
room.

« Contact the appropriate emergency services or qualified
personnel to identify and eliminate the source of the hazard.

« If the alarm is confirmed to be false after inspection, verify that
the detector has been installed in the correct location.

Yellow LED Indicator

The yellow LED flashes twice every 40 seconds, and the buzzer
emits two audible signals when a device fault occurs. The LCD
display will show the "Err* message. In this case, press and hold
the self-test button — the fault indication interval will change to
1 second, and the device will emit a single warning signal.

The vellow LED flashes once every 40 seconds, and the buzzer
emits a single audible signal when the battery level is low. A low
battery symbol will appear on the LCD display — the batteries
should be replaced immediately.

If the LCD backlight remains continuously on, the display will
show "End’, the yellow LED will remain constantly lit, and the
buzzer will emit 3 signals every 60 seconds. This indicates that
the device has reached the end of its service life and can no
longer operate properly.

Never ignore an alarm signal. In case of doubt, assume that the
alarm has been triggered by a dangerous concentration of
carbon monoxide and leave the building immediately. Failure to
respond appropriately to the alarm may result in serious injury,
poisoning, or death.

Risks of Carbon Monoxide Poisoning

Carbon monoxide is a toxic, colorless, odorless, and tasteless
gas, making it difficult to detect and increasing the risk of
poisoning. It has a narcotic effect on the human central nervous
system. Severe poisoning may lead to suffocation or death. The
maximum concentration tolerated by a healthy adult for 8 hours
is 50 ppm.

Symptoms of carbon monoxide poisoning:

Mild: slight headache, weakness, chest tightness

Severe: intense headache, nausea, impaired limb coordination,
irritability, disorientation, blurred vision, muscle weakness,
dizziness

Vlery severe: convulsions, loss of consciousness, coma, collapse,
death.

TECHNICAL SPECIFICATION

Standard EN 50291-1:2018+AC:2021

Working voltage  [AC 220~240V

Quiescent current (<20 pA

Alarm current <45mA

Sensor type Electrochemical (CO)

Sensor service life [ 10 years

Alarm sound level |=85dB/3m

Alarm mode Sound + LED

Power supply DC 2 x 1.5V AA alkaline batteries (LR6)

Battery life 2 years

Mounting method | Wall-mounted using screws
or 3M adhesive tape

Operating Temperature: -10 °C ~ 40 °C
temperature Relative humidity: <95% (non-condensing)

Dimentions 140mm x 70mm x 28mm

TROUBLESHOOTING

Problem: The yellow LED flashes once every 40 seconds, and
the buzzer emits a single audible signal indicating a low battery
level. A low battery symbol appears on the LCD display.

Solution: Replace the batteries immediately.

Problem: The LCD backlight remains continuously on, the
display shows the "End" message, the vellow LED remains
constantly lit, and the buzzer emits 3 audible signals every 60
seconds.

Solution: This indicates that the device has reached the end of
its service life and the detector must be replaced.

Problem: The vellow LED flashes twice every 40 seconds, and
the buzzer emits two audible signals. The LCD display shows the
"Err" message, indicating a sensor fault.

Solution: Contact the seller or manufacturer.

Problem: The detector does not respond after pressing the
TEST button.

Solution: Check whether the batteries have been installed
correctly. If the batteries are installed properly and the device still
does not operate, contact the seller or manufacturer.

DISPOSAL
Dispose of the device in accordance with local electronic waste
regulations. Do not throw into fire or incinerate.

WARRANTY
The product is covered by a 24-month manufacturer's warranty
from the date of purchase. In case of any issues, please contact
customer support.

Producer: qoltec.com

NTEC sp. z 0.0. info@gqoltec.com

ul. Chorzowska 44B WEEE/BDO: 000137497
44-100 Gliwice, Made in China

Poland Designed in Europe
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qoltec.com
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INSTRUKCJA OBStUGI

INTELIGENTNY CZUJNIK TLENKU WEGLA (Co)
10-LETNIA ZYWOTNOSC SENSORA

WPROWADZENIE

Dziekujemy za wybor Inteligentnego czujnika tlenku wegla
(CO) Qoltec. Aby zapewnit bezpieczenstwo osobiste i
systemowe oraz uzyskac najlepsza wydajnosc urzadzenia,
przed instalacjg, uzyciem lub naprawg tego urzadzenia
nalezy uwaznie i doktadnie przeczytac niniejsza instrukcje.
Nalezy zwrécic szczegdlng uwage na ostrzezenia i uwagi
zawarte w instrukgji.

0 PRODUKCIE

Czujnik nadaje sie do montazu w domach mieszkalnych.
Moze on nieprzerwanie monitorowac stezenie tlenku wegla
w pomieszczeniach. Gdy stezenie osiggnie wartosc
alarmowa, urzadzenie wyda sygnat dzwigkowy i Swietlny, co
pozwoli na szybkie podjecie dziatan zapobiegajacych
pozarowi, wybuchowilub zatruciu.

CECHY:

« Electrochemical CO sensor

« Digital temperature compensation

« Low batteryindication

» Automatic sensor fault detection

« Protection against reverse battery polarity and
electrolyte leakage forincreased operational safety

+ Compliant with EN 50291-1:2018+AC:2021 standard

INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

1. Nie instalowac urzadzenia w miejscach narazonych na
dziatanie wilgoci, kondensadji pary wodnej lub bezpoSredni
kontakt z woda.

2. Urzadzenie nalezy montowat poza zasiegiem dzieci oraz
0s6b nieuprawnionych.

3. Nie instalowat czujnika w poblizu zrodet wysokiego napiecia,
urzadzen generujgcych silne pole elektromagnetyczne ani w
migjscach narazonych na zaktocenia elektromagnetyczne.

4. Zabrania sie samodzielnego demontazu, modyfikacji lub
ingerencji w konstrukcje urzadzenia. Nieautoryzowana
ingerencja moze spowodowac uszkodzenie czujnika oraz utrate
jego wiasciwosci ochronnych.

5. Urzadzenie zostato zaprojektowane do wykrywania
niebezpiecznych stezen tlenku wegla i ograniczania ryzyka
ostrych skutkéw zatrucia CO. Detektor nie stanowi petnego
zabezpieczenia dla 0s6b ze schorzeniami uktadu oddechowego,
krazenia lub innymi problemami zdrowotnymi. W razie
watpliwosci nalezy skonsultowat sie z lekarzem.

6. Nie wolno ttumic sygnatu alarmowego poprzez zakrywanie
urzadzenia, dociskanie ciezkimi przedmiotami ani stosowanie
innych metod ograniczajacych emisje dzwieku alarmowego.

7. Nie upuszcza¢ urzadzenia oraz chronic je przed silnymi
uderzeniami mechanicznymi, ktére moga wptynac na
prawidfowe dziafanie czujnika.

8. Detektor tlenku wegla nie jest czujnikiem dymu i nie moze bye
stosowany jako urzadzenie do wykrywania pozaru lub
zadymienia.

9. Jesli urzadzenie pracuje przez dtugi czas w ekstremalnych
warunkach Srodowiskowych, jego zywotnos¢ moze zostac
skrocona.

INSTRUKCJA INSTALAC)I BATERII

1. Otworz komore baterii zgodnie z oznaczeniami na obudowie
urzadzenia.

2.\Wt6z 2 baterie alkaliczne AA 1.5V (LR6), zwracajac szczegoing
uwage na prawidtowa polaryzade ,+"i,~"

3. Po prawidtowym zamontowaniu baterii urzadzenie
automatycznie uruchomi tryb inigjalizacji.

4. Zamknij pokrywe komory baterii i upewnij sie, ze zostata
poprawnie zabezpieczona.

5. Nacisnij przycisk TEST, aby sprawdzic poprawnos¢ dziatania
urzadzenia oraz sygnalizadji alarmowej.

6. W przypadku pojawienia sie sygnalizagi niskiego poziomu
baterii nalezy niezwfocznie wymienic komplet baterii na nowe.

7. Zaleca sie stosowanie wyfacznie wysokiej jakosci baterii
alkalicznych AA (LR6). Nie uzywac jednoczesnie baterii nowych i
zuzytych ani baterii réznych typdw lub producentow.

WSKAZOWKI DOTYCZACE MONTAZU
Uwaga: Czujnik jest przeznaczony wytacznie do uzytku
wewnatrz pomieszczen.

1. Instalaga urzadzenia powinna byc wykonywana, zgodnie z
zaleceniami producenta.

2. Nalezy upewnic sie, ze sygnat alarmowy bedzie styszalny we
wszystkich sypialniach. W przypadku stosowania tylko jednego
czujnika tlenku wegla zaleca sie montaz w poblizu sypialni, a nie
w piwnicy. Zalecana wysokoS¢ montazu wynosi co naimniej 1.8
m nad poziomem podtogi.

3. W budynkach wielokondygnacyjnych zaleca sie instalacje co
najmniej jednego czujnika na kazdym pietrze. Nie nalezy
montowaC urzadzenia w miejscach o ograniczonej cyrkulacji
powietrza, takich jak wneki sufitowe lub szczyty dachow. Nalezy
rowniez unikac montazu w miejscach narazonych na silny
przeptyw powietrza, w poblizu wentylatoréw, drzwi oraz
otwartych okien.

4, Zaleca sie zachowanie odlegtosci od 1 do 3 m od urzadzen
spalajgcych paliwo oraz Zrodet ciepta, co umozliwia skuteczne
wykrywanie stezenia CO oraz tatwiejsza obserwacje
wskaznikow LED.

5. Czujnik tlenku wegla nalezy instalowac z dala od migjsc
zapylonych, zabrudzonych lub narazonych na dziatanie ttuszczu,
takich jak kuchnie, garaze czy kotfownie. Kurz, ttuszcz oraz
Srodki chemiczne moga negatywnie wptywaé na prawidtowe
dziatanie czujnika.

6. Nie instalowac urzadzenia w miejscach o podwyzszonej
wilgotnosci, takich jak tazienki, ani w miejscach narazonych na
dziatanie aerozoli. Czujnik nie powinien byé montowany w
temperaturach ponizej -10°C lub powyzej 40°C. Nie montowat
urzadzenia za zastonami, meblami ani innymi przeszkodami
ograniczajacymi swobodny przeptyw powietrza. Tlenek wegla
musi mie€ mozliwos¢ swobodnego dotarcia do czujnika.

7. Instalaga czujnika CO nie zastepuje prawidtowej instalagj,
eksploatadji i konserwadji urzadzen spalajacych paliwo, w tym
odpowiedniej wentylacji oraz sprawnych systeméw
odprowadzania spalin.

MONTAZ URZADZENIA

1. Przesun ptytke montazowa w dot. Nastepnie usun
przezroczysta folie zabezpieczajaca z baterii i wioz 2 baterie AA,
Zwracajac uwage na prawidtowa polaryzacje.

2. \Wywier€ w Scianie otwory o Srednicy 4 mm w rozstawie 62
mm, nastepnie wioz kotki rozporowe do otwordw. Dopasuj
otwory phytki montazowej do kotkow i przykret jg Srubami, az
bedzie stabilnie przylegac do Sciany. Mozna réwniez uzy¢ tasmy
samoprzylepnej.

3. Nacisnij przycisk autotestu, aby upewnic sig, ze urzadzenie
dziata prawidtowo oraz uruchamia alarm dzwiekowy i Swietiny.
Urzadzenie powinno przeprowadzac autotest raz w tygodniu.

4. Dopasuj otwory z tytu urzadzenia do ptytki montazowej i
zamontuj urzadzenie.

O Additional CO alarms can be installed

@ CO alarms for limited protection




INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

1. Po zainstalowaniu baterii urzadzenie przechodzi w tryb
nagrzewania wstepnego. Czujnik potrzebuje 120 sekund na
rozgrzanie przed rozpoczeciem normalnej pracy. W tym czasie
na wyswietlaczu LCD widoczny jest odliczany czas 120 sekund,
azielona dioda miga co 2 sekundy.

2. Po zakonczeniu nagrzewania urzadzenie przechodzi w
normalny tryb czuwania. Na wySwietlaczu LCD pojawia sie ,0
ppm’; a Zielona dioda miga raz na 40 sekund.

3. W trybie nagrzewania lub normalnego czuwania mozna
przetestowat urzadzenie, przytrzymujac przycisk testowy. Na
wyswietlaczu LCD pojawi sie ,000ppm’; zielona i z6tta dioda
beda Swieci¢ jednoczesnie, czerwona dioda zacznie migac, a
brzeczyk wyda sygnat dzwigkowy.

4. Jesli podczas trybu nagrzewania lub normalnego czuwania
stezenie tlenku wegla przekroczy 30 ppm, wyswietlacz LCD
pokaze aktualne stezenie CO, a zielona dioda bedzie migac raz
na 40 sekund.

TRYB ALARMOWY

Po uruchomieniu alarmu brzeczyk emituje sygnat 4 razy bez
przerwy. Zielona i z6tta dioda gasng, a czerwona dioda miga.
Jednoczesnie wysSwietlacz LCD pokazuje aktualne stezenie,
symbol ,Alarm’; ,PPM" oraz symbol baterii.

Progi reakcji alarmowej

Stezenie CO Reakgcja alarmu

30 ppm Brak alarmu w ciggu 120 minut

50 ppm Alarm w ciggu 60—90 minut

100 ppm Alarm w ciggu 10-40 minut

300 ppm Alarm w czasie krotszym niz 3 minuty

Gdy stezenie tlenku wegla przekroczy poziom alarmowy,
urzadzenie automatycznie przejdzie w tryb ciagtego alarmu. Po
uruchomieniu alarmu moze on zostat wyfaczony dopiero
wtedy, gdy stezenie tlenku wegla spadnie ponizej 30 ppm.

UWAGA : Ten produkt nie posiada funkcji wyciszenia alarmu.

W takiej sytuadji nalezy:

« Natychmiast zamkna¢ zawor gazu.

« Niezwtocznie otworzy¢ okna oraz zapewnic skuteczng
wentylagie pomieszczenia.

« Powiadomit odpowiednie stuzby lub wykwalifikowany
personel w celu zidentyfikowania i usuniecia zrodta zagrozenia.

« Jesli po sprawdzeniu alarm okaze sie fatszywy, nalezy
zweryfikowat poprawnos¢ miejsca instalagi czujnika.
Z6ttadioda

Zotta dioda miga dwa razy co 40 sekund, a brzeczyk emituje
dwa sygnaty dzwigkowe, gdy wystapi usterka urzadzenia. Na
wyswietlaczu LCD pojawi sie komunikat ,Err': Obecnie nalezy
nacisngc i przytrzymac przycisk autotestu — interwat
komunikatu o btedzie zmieni sie na 1 sekunde i urzadzenie
wyemituje pojedynczy sygnat ostrzegawczy.

Zota dioda miga raz na 40 sekund, a brzeczyk wydaje
pojedynczy sygnat przy niskim poziomie baterii. Na
wyswietlaczu LCD pojawi sie symbol roztadowanej baterii —
nalezy niezwtocznie wymienic baterie.

Jesli podswietlenie LCD jest stale wigczone, na wyswietlaczu
pojawi sie ,End’; z6tta dioda Swieci stale, a brzeczyk wydaje 3
sygnaty co 60 sekund — oznacza to, ze urzadzenie osiggneto
koniec okresu eksploatadji i nie moze dalej dziatac prawidtowo.

Nigdy nie nalezy ignorowac sygnatu alarmowego. W przypadku
watpliwosci nalezy przyjac, ze alarm zostat wywotany
niebezpiecznym stezeniem tlenku wegla, i natychmiast opuscic
budynek. Brak odpowiedniej reakgji na alarm moze prowadzic
do powaznych obrazen, zatrucia lub Smierci.

Zagrozenia zwigzane z zatruciem tlenkiem wegla

Tlenek wegla jest toksycznym, bezbarwnym, bezwonnym i
pozbawionym smaku gazem, dlatego fatwo go zignorowac i
ulec zatruciu. Dziata znieczulajaco na centralny ukiad nerwowy
cztowieka. Ciezkie przypadki zatrucia mogg prowadzic do
uduszenia lub Smierci. Maksymalne stezenie tolerowane przez
zdrowg osobe dorosta przez 8 godzin to 50ppm.

Objawy zatrucia tlenkiem wegla:

tagodne: lekki bol gtowy, ostabienie, ucisk w klatce piersiowej
Powazne: silny bél gtowy, nudnosci, zaburzenia ruchu konczyn,
drazliwosé, dezorientacja, pogorszenie ostrosci widzenia,
ostabienie miesni, zawroty gtowy

Bardzo powazne: drgawki, utrata przytomnosci, Spiaczka,
zapas¢, Smierc.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Standard EN 50291-1:2018+AC:2021

Napiecie pracy AC 220~240V

Prad spoczynkowy (<20 pA

Prad alarmu <45mA

Typ czujnika Elektrochemiczny (CO)

Zywotnost czujnika| 10 lat

Gtosnosc alarmu  [=85dB/3m

Tryb alarmu Dzwiek + Swiatto

Zasilanie DC 2 x 1.5V baterie alkaliczne AA LR6

Zywotnosé baterii |2 lata

Montaz Nascienny za pomoca Srub lub kleju 3M

Srodowisko pracy | Temperatura: -10 °C ~ 40 °C
Wilgotnos¢ wzgledna: <95%
(bez kondensagji)

Wymiary 140mm x 70mm x 28mm

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem: Z6tta dioda LED miga raz co 40 sekund, a brzeczyk
emituje pojedynczy sygnat dzwiekowy przy niskim poziomie
baterii. Na wySwietlaczu LCD pojawia sie symbol roziadowanej
baterii.

Rozwigzanie: Nalezy niezwfocznie wymienic baterie.

Problem: PodSwietlenie LCD pozostaje stale wiaczone, a na
wySwietlaczu pojawia sie komunikat ,End’; zotta dioda Swieci
ciagle, brzeczyk emituje 3 sygnaty dzwiekowe co 60 sekund.
Rozwigzanie: Oznacza to, ze urzadzenie osiagneto koniec okresu
eksploatadji i detektor nalezy wymienic.

Problem: Zotta dioda LED miga dwa razy co 40 sekund, a
brzeczyk emituje dwa sygnaty dzwiekowe. Na wySwietlaczu LCD
pojawia sie komunikat ,Er’; co oznacza uszkodzenie czujnika.
Rozwigzanie: Nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub
producentem.

Problem: Po nacisnieciu przycisku testowego detektor nie reaguje.
Rozwigzanie: Nalezy sprawdzic, czy baterie zostaty prawidtowo
zamontowane. Jezeli baterie s3 zamontowane poprawnie, a
urzadzenie nadal nie dziata, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawcg lub producentem.

UTYLIZACJA
Utylizuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow
elektronicznych. Nie wrzucaj do ognia ani nie spalaj.

GWARANCJA

Produkt objety jest 24-miesieczng gwarancjg producenta od
daty zakupu. W przypadku probleméw prosimy o kontakt z
dziatem obstugi klienta.

Producer: qoltec.com

NTEC sp. z 0.0. info@gqoltec.com

ul. Chorzowska 44B WEEE/BDO: 000137497
44-100 Gliwice, Made in China

Poland Designed in Europe
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